
NEHEMÍAS 11 
 

DIVISIONES DE PÁRRAFO DE LAS TRADUCCIONES MODERNAS 
 

LBLA RVR Antigua RVR60 DHH BJ 
Los habitantes de  Los habitantes de  Los habitantes de  El sinecismo de 
Jerusalén   Jerusalén Jerusalén Nehemías. Listas  

     diversas. 
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11:10-14   11:10-14 11:10-14 11:10-14a 
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11:15-18   11:15-18 11:15-18 11:15-18 

11:19-21   11:19-21 11:19 11:19 
     (v. 20 después del v. 
    11:20-21 24) 

     Notas  
     complementarias 
     11:21-24 
11:22-24   11:22-24 11:22-23  

    11:24  

   Lugares habitados  
fuera de Jerusalén 

Lugares habitados 
Además de Jerusalén 

La población judía 
en provincia 

      
11:25-36   11:25-36 11:25-36 11:20, 25-30 

     11:31-35 
     11:36 

 
CICLO DE LECTURA TRES (véase “Seminario de Interpretación Biblica”) 
 
DE ACUERDO AL PROPÓSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

 
Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos debemos caminar a la luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espíritu 
Santo son prioridad en la interpretación. No debe dejarle esto a un comentarista. 

Lea el capítulo de corrido. Identifique los temas (ciclo de lectura #3, p. xiv) Compare sus divisiones de 
temas con las distintas traducciones. La formación de párrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el 
propósito del autor original, que es la base de la interpretación. Cada párrafo tiene solamente un tema. 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


1. Primer párrafo 
 

2. Segundo párrafo 
 

3. Tercer párrafo 
 

4. Etc. 
 
 

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 
 

11:1 «Habitaron los jefes del pueblo en Jerusalén» Desde el terrible sitio que Nabucodonosor hizo en 
Jerusalén en 586 a.C. nadie quería vivir en la ciudad. Los líderes (los laicos adinerados, cf. v. 3) y el personal 
del templo eran los únicos grupos grandes que vivían dentro de los muros de la ciudad (cf. v. 3; 2:16-17). El 
10% de la población judía de los pueblos vecinos más cualquier voluntario debía unírseles (cf. v. 2). Esto 
implicaba dejar hogares y granjas establecidas. Este mismo tema se presenta por primera vez en 7:4. 

 
 «echó suertes» Este VERBO (BDB 656, KB 709, Hifil PERFECTO) significa «echar la suerte» (cf. 1 
Crónicas 24:31; 25:8; 26:13-14; Ester 3:7; 9:24). Esto tenía connotaciones religiosas (cf. 10:34; Números 
26:55-56; Josué 14:2; Proverbios 16:33; 18:18). Era una manera de conocer la voluntad de YHWH, así como 
el Urim y el Tumim (cf. Éxodo 28:30; Levítico 8:8; Números 27:21). El Sumo Sacerdote usaba 
exclusivamente el Urim, pero las «suertes» se usaba para que otros supieran la voluntad de YHWH (cf. 
NIDOTTE, vol. 1, pp. 840-842). 
 

    Tema Especial: Urim y Tumim 
 
 «ciudad santa» Esto era una manera de referirse al lugar donde moraba YHWH (cf. Isaías 48:2; 52:1; 
Daniel 9:24). 
 

    Tema Especial: Santo 
 
    Tema Especial: Moria, Salem, Jebús, Sión, Jerusalén 
 

 
11:3 «Éstos son los jefes de la provincia que moraron en Jerusalén» Este listado es bastante similar a 1 
Crónicas 9; alrededor de la mitad de los nombres son los mismos. La relación exacta entre estos dos listados 
en cuanto a otros listados de los libros de Esdras y Nehemías es incierta. 

 
 «habitaron cada uno en su posesión» El término «posesión» (BDB 28) generalmente significaba «agarrar» 
o «apoderarse de», pero con relación a las adjudicaciones tribales tiene la connotación de dado por YHWH (tanto 

TEXTO DE LA RVR60: 11:1-2 
1Habitaron los jefes del pueblo en Jerusalén; mas el resto del pueblo echó suertes para traer uno de 

cada diez para que morase en Jerusalén, ciudad santa, y las otras nueve partes en las otras ciudades. 2Y 
bendijo el pueblo a todos los varones que voluntariamente se ofrecieron para morar en Jerusalén. 

TEXTO DE LA RVR60: 11:3-6 
3Éstos son los jefes de la provincia que moraron en Jerusalén; pero en las ciudades de Judá habita- 

ron cada uno en su posesión, en sus ciudades; los israelitas, los sacerdotes y levitas, los sirvientes del templo 
y los hijos de los siervos de Salomón. 4En Jerusalén, pues, habitaron algunos de los hijos de Judá y de los 
hijos de Benjamín. De los hijos de Judá: Ataías hijo de Uzías, hijo de Zacarías, hijo de Amarías, hijo de 
Sefatías, hijo de Mahalaleel, de los hijos de Fares, 5y Maasías hijo de Baruc, hijo de Colhoze, hijo de 
Hazaías, hijo de Adaías, hijo de Joiarib, hijo de Zacarías, hijo de Siloni. 6Todos los hijos de Fares que 
moraron en Jerusalén fueron cuatrocientos setenta y ocho hombre fuertes. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/Urim_y_Tumim.pdf
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/santo.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/moria_salem_jebus_sion_jerusalen.html


como promesa a Abraham, cf. Génesis 5:12-21, como por el Urim en Josué 13-19). 
 
 «israelitas» Esto se refiere a los laicos judíos. Este versículo enumera los distintos elementos de la sociedad 
judía. Se incluyen las distintas clases de personal del templo y laicos. 
 
 «los sirvientes del templo» Este término (BDB 682) en los textos post exilio siempre tiene el ARTÍCULO 
y es en PLURAL. Designa a la mano de obra del templo. El origen del término puede ser «los determinados», 
que se refiere a los no israelitas a los que el Rey David derrotó en batalla y fueron entregados al templo para 
que ayudaran a los levitas (cf. Esdras 8:20); por lo tanto, son como «los siervos de Salomón» (cf. Esdras 2:58; 
Nehemías 7:60; 11:3). 

 
11:4 «hijos de Judá… hijos de Benjamín» La preponderancia de los judíos que volvieron era de esas dos 
tribus porque ellos formaban los últimos grupos tribales que fueron exilados. Simeón también fue parte de la 
tribu de Judá, pero había perdido su identidad tribal. 

 
 «Fares» Véase Génesis 38:29. 

 
11:5 «hijo de Siloni» Es posible que las consonantes de «Siloni» se refieran a «Sela» uno de los hijos de Judá 
en Génesis 38:5, 26, por lo tanto, «selaíta» (cf. Tyndale Commentary, Dereck Kidner, p. 118), que es manera 
en que aparece en Números 26:20. 

 

 
11:8 
RVR60,  RVRA   «tras él» 
LBLA «después de él» 
DHH, BJ «y sus hermanos» 

Este término hebreo (BDB 29) tiene un uso amplio. Las traducciones de arriba son una posibilidad. Para 
mí, las que se enfocan en el parentesco encajan mejor en el contexto. Sin embargo, «hermanos» implica una 
enmienda textual. 

 
11:9 «el prefecto de ellos» Este término (BDB 824) significa «comisionado», «delegado», «supervisor». Se 
usa en el v. 22 con un líder de levitas. Se usa con los funcionarios del rey en 2 Crónicas 24:11 y con los 
oficiales mili- tares del rey en 2 Reyes 25:19. Este texto no especifica exactamente qué clase de supervisor. 

 
 «el segundo en la ciudad» Esto podría implicar que era el que le seguía a Hanani, hermano de Nehemías 
(cf. 7:2). Es posible que Judá fuera el supervisor de la mano de obra de Benjamín, que ayudó a reconstruir el 
muro de Jerusalén. 

La PDT (Palabra de Dios para Todos) traduce esta frase: «fue encargado de gobernar el segundo distrito 
de Jerusalén». Otra traducción en inglés que he encontrado que tiene esta interpretación es la de James 
Moffatt, A New Translation of the Bible. 

 

 

TEXTO DE LA RVR60: 11:7-9 
7Éstos son los hijos de Benjamín: Salú hijo de Mesulam, hijo de Joed, hijo de Pedaías, hijo de Co- 

laías, hijo de Maasías, hijo de Itiel, hijo de Jesaías. 8Y tras él Gabai y Salai, novecientos veintiocho. 9Y Joel 
hijo de Zicri era el prefecto de ellos, y Judá hijo de Senúa el segundo en la ciudad. 

TEXTO DE LA RVR60: 11:10-14 
10De los sacerdotes: Jedaías hijo de Joiarib, Jaquín, 11Seraías hijo de Hilcías, hijo de Mesulam, hijo de 

Sadoc, hijo de Meraiot, hijo de Ahitob, príncipe de la casa de Dios, 12y sus hermanos, los que hacían la 
obra de la casa, ochocientos veintidós; y Adaías hijo de Jeroham, hijo de Pelalías, hijo de Amsi, hijo de 
Zacarías, hijo de Pasur, hijo de Malquías, 13y sus hermanos, jefes de familias, doscientos cuarenta y dos; 
y Amasai hijo de Azareel, hijo de Azai, hijo de Mesilemot, hijo de Imer, 14y sus hermanos, hombres de 
gran vigor, ciento veintiocho, el jefe de los cuales era Zabdiel hijo de Gedolim. 



11:11 
RVR60, RVRA 
BJ                     «príncipe de la casa de Dios» 
LBLA «jefe de la casa de Dios» 
DHH, «principal del templo de Dios» 

El término (BDB 617) significa «uno enfrente». Se usa con líderes políticos, pero también con líderes 
religiosos (cf. 2 Crónicas 31:12; 35:8; Jeremías 20:1, también con el Sumo Sacerdote, 1 Crónicas 9:11; 2 
Crónicas 31:13 [palabra distinta en el v. 10]; Nehemías 11:11; Daniel 11:22). 

 
11:14 
RVR60 «hombres de gran vigor» 
RVRA «hombres de grande vigor» 
LBLA «guerreros valientes» 
DHH «hombres de guerra» 
BJ «hombres vigorosos» 

Este término (BDB 298) puede referirse a: 
1. Fortaleza física 
2. Proeza militar (p. ej., Josué 1:14; 8:3; 10:7; Jueces 6:12; 11:1; 2 Crónicas 13:3; 14:8) 
3. Habilidad (cf. v. 6; Éxodo 18:21, 25; 1 Crónicas 9:13) 
4. Riqueza (1 Samuel 9:1; 2 Crónicas 15:20) 

Debido a que estos hombres son sacerdotes, ya sea No. 1 o No. 3 encaja mejor en el contexto. 
 
 
RVR60, RVRA 
LBLA «hijo de Gedolim» 
DHH «hijo de Guedolim» 
BJ «hijo de Haggadol» 

El término (BDB 153, KB 177) significa «grande» y se usa para describir muchas cosas y personas. (En 
las notas de referencia de la DHH dice: «otra posible traducción: de una familia importante»). 

 

 
11:16 «capataces de la obra exterior de la casa de Dios» En el contexto de Nehemías, uno se pregunta si 
se refiere a: 

1. Actividades normales del templo, pero que se hacen afuera de los precintos del templo (p. ej., 
crianza de ovejas para el sacrificio). 

2. El trabajo que se hace en el muro y puertas de la ciudad que estaban cerca del área del templo. 
3. Otras asignaciones administrativas (cf. 1 Crónicas 

26:29). El término tiene la connotación de trabajo secular 
en este texto. 

 
11:17 «Asaf… Jedutún» Estos eran dos de los tres grupos de cantores del templo que David había 
nombrado (cf. 1 Crónicas 25:1-4; 2 Crónicas 5:12). 
 
RVR60, RVRA   «el que empezaba las alabanzas y acción de gracias» 
LBLA «jefe para comenzar la acción de gracias» 
DHH «el director del coro que cantaba la alabanza y la acción de gracias» 
BJ «entonaba la acción de gracias de la oración» 

Este levita estaba un poco relacionado con el aspecto litúrgico de la oración/alabanza. El hebreo «inicio» 

TEXTO DE LA RVR60: 11:15-18 
15De los levitas: Semaías hijo de Hasub, hijo de Azricam, hijo de Hasabías, hijo de Buni; 16Sabetai y 

Jozabad, de los principales de los levitas, capataces de la obra exterior de la casa de Dios; 17y Matanías 
hijo de Micaía, hijo de Zabdi, hijo de Asaf, el principal, el que empezaba las alabanzas y acción de gra- 
cias al tiempo de la oración; Bacbuquías el segundo de entre sus hermanos; y Abda hijo de Samúa, hijo 
de Galal, hijo de Jedutún. 18Todos los levitas en la santa ciudad eran doscientos ochenta y cuatro. 



se relaciona con el hebreo «alabanza» (cf. LXX y Vulgata). El JPSOA combina el significado así: «él dirigía 
con la alabanza» (The Jewish Study Bible, p. 1706). 

Asaf era líder de una familia levita que participaba con la música y alabanza del templo (cf. 1 Crónicas 
25:1- 2; 2 Crónicas 5:12). 

 
 «Bacbuquías el segundo de entre sus hermanos» Esto parece implicar que este levita era el asistente de 
Matanías. Este término hebreo (BDB 1041) frecuentemente se usa para denotar al segundo a 
cargo/control/liderazgo (cf. 2 Reyes 23:4; 25:18; 1 Crónicas 5:12; 15:18; 2 Crónicas 31:12; Jeremías 52:24). 

 
 «Abda hijo de Samúa» 1 Crónicas 9:16 tiene «Obadías hijo de Semaías». 

 
11:18 Muchos de los levitas vivían fuera de la ciudad de Jerusalén (cf. vv. 3, 20), pero 284 sí vivían en la ciudad. 

 

 
11:19 «Los porteros» Estas también eran familias antiguas que fueron nombradas para esta tarea especial en 
el templo (cf. 1 Crónicas 9:17-27; 23:5; Esdras 2:42). 

 
11:20 «cada uno en su heredad» Originalmente la tribu de Leví no heredó tierra. El mismo Señor era su 
herencia (cf. Números 18:20, 24; Deuteronomio 10;9; 18:1-2; Josué 13:14, 33). Los levitas le pidieron a Josué 
casas en ciertas ciudades especiales llamadas «ciudades levitas» (cf. Josué 21), así como una pequeña parte 
de la tierra de pastos de los alrededores. De esta manera, cultivarían huertos de vegetales o criarían ganado. 

 
11:21 «los sirvientes del templo» Véase la nota en Esdras 2:43. 

 

11:22 Hay tantos listados de gente en Esdras y Nehemías. Frecuentemente los nombres son comunes. La 
única manera de tratar de diferenciarlos es: 

1. Revisando de qué grupo son parte (p. ej., laicos, sacerdotes, levitas, etc.). 
2. Revisando la tribu 
3. Revisando el orden de los nombres 

Aquí en el v. 22 es obvio que Uzi es de la misma familia de Asaf que se menciona en el v. 17. 
 

11:23 «del rey» Esto se refiere a David, no Artajerjes I (cf. 12:24, 45-46). Al personal del templo se les 
asignaban tareas de manera regular en el templo, muchas de las cuales se remontan hasta la época de David. 

 
11:24 «Petaías» Este es el nombre de un sacerdote de la época de David, que participó en las veinticuatro 
divisiones (cf. 1 Crónicas 24:16). 

Hay otro hombre con este nombre que se menciona en el v. 24. La pregunta interpretativa es: (1) ¿Van 
juntos los vv. 23 y 24 y, por lo tanto, «el rey» se refiere a David, o (2) «es un representante de Artajerjes I, el 
rey persa de la época de Esdras y Nehemías? 
 
 

 

TEXTO DE LA RVR60: 11:19-21 
19Los porteros, Acub, Talmón y sus hermanos, guardas en las puertas, ciento setenta y dos. 20Y el resto 

de Israel, de los sacerdotes y de los levitas, en todas las ciudades de Judá, cada uno en su heredad. 21Los 
sirvientes del templo habitaban en Ofel; y Ziha y Gispa tenían autoridad sobre los sirvientes del templo. 

TEXTO DE LA RVR60: 11:22-24 
22Y el jefe de los levitas en Jerusalén era Uzi hijo de Bani, hijo de Hasabías, hijo de Matanías, hijo de 

Micaía, de los hijos de Asaf, cantores, sobre la obra de la casa de Dios. 23Porque había mandamiento del 
rey acerca de ellos, y distribución para los cantores para cada día. 24Y Petaías hijo de Mesezabeel, de los 
hijos de Zera hijo de Judá, estaba al servicio del rey en todo negocio del pueblo. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

11:25-36 El listado de ciudades del capítulo 3 que se relaciona con los que trabajaron en el muro de la ciudad 
es distinto de este listado. El único nombre que es el mismo es Zanoa. Es difícil de explicarlo porque se supone 
que los listados deben ser listados de las ciudades vecinas con poblaciones judías. Las posibilidades son: (1) 
que estas ciudades señalen la extensión de los límites de Judá y Benjamín, no ciudades cerca de Jerusalén, o 
(2) que estas sean ciudades de las adjudicaciones pre exilio de tierra de Judá (cf. vv. 25-30) y Benjamín (cf. 
vv. 31-36) en las que se establecieron los que volvieron. 

 
11:25 «Quiriat-arba» Este es el nombre antiguo de Hebrón (cf. Génesis 23:2), que está a 32 kilómetros al 
sur de Jerusalén (cf. Josué 14:15; 15:54; 20:7; Jueces 1:10). 

 
 «y sus aldeas» Este es literalmente el modismo hebreo «hijas». 

 
 «Dibón» Posiblemente es la misma que Dimona. Véase Josué 15:21-26. 

 
 «Jecabseel» Aldea al sur de Judá, cerca de Edom. Véase Josué 15:21. 

 
11:25, 28, 32, 34 «Jecabseel… Mecona… Ananías… Nebalat» Estas son ciudades que aparecen solo aquí 
en la Biblia. 

 
 «Bet-pelet» Es una aldea al sur de Judá. Véase Josué 15.27. 

 
11:26 «Molada» Véase Josué 15:26; 19:2; 1 Crónicas 4:28. 

 
11:27 «Hazar-sual, en Beerseba» Ambas se mencionan en Josué 15:28. 

 
11:28 «Siclag» Véase Josué 15:31; 19:5; 1 Samuel 27:6; 30:1, 14, 25. 

 
11:29 «En-rimón» Véase Josué 15:32. 

 
 «Zora» Véase Josué 15:33. 

 
 «Jarmut» Al igual que Laquis, originalmente esta era una ciudad amorrea. Véase Josué 10:3, 5, 23; 12:11; 
15:35 

 
11:30 «en Zanoa, en Adulam» Ambas se mencionan en Josué 15:34-35. 

 
 «Laquis» Esta era una importante ciudad amurallada (p. ej., Josué 10; 12:3-16; 2 Crónicas 11:9; 22:9). 

 
 «Azeca» Esta es una ciudad de Judá que se encontraba en la llanura costera. Véase Josué 15:35. 

 
 «Beerseba» Se encuentra alrededor de 51 kilómetros al sur de Jerusalén. La adjudicación de tierra persa 
para Judá propiamente dicha no se extendía tan al norte. 
 
 «el valle de Hinom» Uno de los valles en Jerusalén conocido como el lugar de adoración del dios fenicio 
del fuego Moloc. Este valle posteriormente se usó como el basurero de Jerusalén. Jesús lo usa para describir 

TEXTO DE LA RVR60: 11:25-36 
25Tocante a las aldeas y sus tierras, algunos de los hijos de Judá habitaron en Quiriat-arba y sus aldeas, 
en Dibón y sus aldeas, en Jecabseel y sus aldeas, 26en Jesúa, Molada y Bet-pelet, 27en Hazarsual, en 
Beerseba y sus aldeas, 28en Siclag, en Mecona y sus aldeas, 29en En-rimón, en Zora, en Jarmut, 30en Zanoa, 
en Adulam y sus aldeas, en Laquis y sus tierras, y en Azeca y sus aldeas. Y habitaron desde Beerseba hasta 
el valle de Hinom. 31Y los hijos de Benjamín habitaron desde Geba, en Micmas, en Aía, en Betel y sus 
aldeas, 32en Anatot, Nob, Ananías, 33Hazor, Ramá, Gitaim, 34Hadid, Seboim, Nebalat, 35Lod, y Ono, valle 
de los artífices; 36y algunos de los levitas, en los repartimientos de Judá y de Benjamin. 



el invierno – Gehena. 
 

    Tema Especial: ¿Dónde Están los Muertos? II. D. 
 

    Tema Especial: Moloc 
 
11:31 «Geba» Era una ciudad de Benjamín en el norte. Su nombre significa «altura» o «colina». Véase 
Josué 18:24. 

 
 «Micmas, en Aía» Ambas se mencionan en Isaías 10:28-20. Estaban ubicadas cerca de Betel. Aía significa 
«ruinas» y puede ser una manera de referirse a Ai. 

 
11:32 «Anatot» Era una ciudad levita a cuatro kilómetros al norte de Jerusalén (cf. Josué 21:18). Era la 
ciudad natal de Jeremías (cf. Jeremías 1:1). 

 
 «Nob» Esta es una ciudad de Benjamín a ocho kilómetros al norte de Jerusalén. Véase Josué 18:25; Jueces 
4:5; 19:13; Esdras 2:26. 

 
11:33 «Hazor» Frecuentemente los nombres de esta aldea, como con la gente, son difíciles de identificar 
porque hay varias con el mismo nombre. Hazor es un buen ejemplo: 

1. Importante ciudad amurallada cananea al norte de Palestina (cf. Josué 11; 12:19; 19:36) 
2. Pequeña ciudad al sur de Judá (cf. Josué 15:23; 1 Reyes 9:15) 
3. Otra ciudad al sur de Judá (Hazor-hadata, cf. Jos 15:25) 
4. Pequeña ciudad post exilio al norte de Jerusalén (cf. Nehemías 11:35) 
5. Este término hasta se refiere a países o cacicazgos al este de Arabia (cf. Jeremías 49:28, 30, 33) 
Y como un punto adicional, la gente es difícil de identificar porque: 
1. En este período los levitas y los sacerdotes frecuentemente usaban los nombres de antepasados. 
2. En este período las familias judías les ponían a sus hijos los nombres de sus abuelos. 

 
 «Ramá» Esta es una ciudad de Benjamín, a ocho kilómetros al norte de Jerusalén. Véase Josué 18:25; 
Jueces 4:5; 19:13; Esdras 2:26. 

 
 «Gitaim» El nombre significa «dos prensas de vino» y estaba al noroeste de Jerusalén. Véase 2 Samuel 4:3. 

 
11:34, 35 «Hadid… Lod y Ono» Véase Esdras 2:33 y Nehemías 7:37. 

 
11:35 «valle de los artífices» Los antiguos gremios vivían en los alrededores (cf. 1 Crónicas 4:14). 

 
11:36 Así como los vv. 25-30 describen la restaurada tierra de Judá en este período persa, de igual manera, 
los vv. 31-35 describen la extensión de la tierra de Benjamín. Los levitas vivían en todas las áreas de la 
tierra restaurada. 
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